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EU KONFORMITATSERKLARUNG

Name des Ausstellers: Wita Sp. z 0.0.
86-005 Biate Btota,
Zielonka ul. Biznesowa 22

Gegenstand der Erkldrung: Festwertregler

Typ: SM WR FR

Ausfiihrung: SM WR 05 FR
SM WR 10 FR

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die oben genannten Produkte, auf
die sich diese EU-Konformitatserkldarung bezieht, mit den folgenden Normen und
Richtlinien Ubereinstimmen:

Elektromagnetische Vertrédglichkeit Richtlinie 2014/30/EU
EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2: 2011
EN 55014-2: 1997 + A1: 2001 + A2: 2008
EN 61000-3-2 : 2014

EN 61000-3-3 : 2013
Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU
EN 60730-1:2017-05

EN 60730-2-14 : 2009-06

EN 60335-1: A11:2014

RoHS-Richtlinie

RoHS 2011/65/EU

EN 63000:2019-05

Diese Erklarung wird verantwortlich fir den Hersteller abgegeben durch:

Tl Uoclom

Frank Kerstan
Geschéftleitung

Zielonka, 06.12.2019
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2 Sicherheitshinweise
2.1 Allgemeines

Diese Einbau- und Betriebsanleitung ist Bestandteil des Pro-
duktes und enthalt grundlegende Informationen, die bei Mon-
tage, Betrieb und Wartung zu beachten sind. Aus diesem
Grund muss sie unbedingt vor der Aufstellung vom Monteur
und dem zustandigen Fachpersonal bzw. Betreiber gelesen
werden.

Es sind nicht nur die allgemeinen unter Punkt 2 genannten Si-
cherheitshinweise zu beachten sondern auch die in den ande-
ren Abschnitten genannten speziellen Sicherheitshinweise.
Dieser Anleitung ist eine Kopie der EU-Konformitatserklarung
beigefiigt. Bei einer mit uns nicht abgestimmten Anderung
verliert diese ihre Gultigkeit.

2.2 Kennzeichnung von Hinweisen in der Betriebsanleitung

Allgemeines Gefahrensymbol

Warnung! Gefahr von Personenschaden!
Die bestehenden Vorschriften zur
Unfallverhiitung sind zu beachten.

Warnung! Gefahr durch elektrische

A Spannung! Gefahrdungen durch
elektrische Energie sind auszuschlieBen.
Weisungen lokaler oder genereller
Vorschriften (z. B. IEC, VDE usw.) und
der 6rtlichen Energieunternehmen sind
Zu beachten.
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Hier stehen niitzliche Hinweise zur

Handhabung des Produktes. Sie machen
auf mogliche Schwierigkeiten aufmerk-
sam und sollen fiir einen sicheren
Betrieb sorgen.

Direkt am Produkt angebrachte Hinweise wie zum Beispiel:

* Drehrichtungspfeil

* Typenschild

* Kennzeichnung der Anschlisse muissen unbedingt beachtet
werden und in einem gut lesbaren Zustand gehalten werden.

2.3 Personalqualifikation

Das Personal flir die Montage, Bedienung und Wartung muss
die entsprechende Qualifikation aufweisen. Verantwor-
tungsbereich, Zustandigkeit und Uberwachung des A
Personals sind durch den Betreiber sicherzustellen.

Sollte das Personal nicht die erforderlichen Kenntnisse aufwei-
sen, so ist dieses entsprechend zu schulen oder zu unterwei-
sen.

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und darlber sowie
von Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen
genutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezlglich des
sicheren Gebrauchs des Gerats unterwiesen wurden und sie die
daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht
mit dem Gerat spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen
nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.
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2.4 Gefahren bei Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise

Werden die Sicherheitshinweise nicht beachtet, kann dies eine

Gefahrdung von Personen, Umwelt und Anlage zur Folge

haben. Die Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise fihrt zum

Verlust jeglicher Schadenersatzanspriche.

Mdbgliche Gefahrdungen sind zum Beispiel:

» Gefdhrdungen von Personen durch elektrische und
mechanische Einwirkungen.

* Versagen wichtiger Funktionen der Anlage.

* Gefahrdung der Umwelt durch Austreten von FlUssigkeiten
in Folge eines Lecks.

* Versagen vorgeschriebener Reparatur- und Wartungsarbeiten.

2.5 Sicherheitsbewusstes Arbeiten

Die in dieser Anleitung aufgeftihrten Sicherheitshinweise und
auch die bestehenden nationalen Unfallverhttungsvorschriften
sind zu beachten. Bestehen auBBerdem interne Vorschriften des
Betreibers der Anlage, so sind auch diese zu beachten.

2.6 Sicherheitshinweise fiir den Betreiber

* ein evtl. vorhandener Berlhrungsschutz vor sich bewegen-
den Teilen darf bei der sich in Betrieb befindlichen Anlage
weder entfernt noch auBer Funktion gesetzt werden.

* sollten durch ein Leck FlUssigkeiten austreten, so sind diese
so aufzufangen oder abzuleiten, dass keine Gefahrdungen fir
Personen oder die Umwelt entstehen kdnnen.
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» Gefahrdungen durch elektrische Energie muissen
ausgeschlossen werden. A
Hierzu sind z. B. die Vorschriften des VDE und der
lokalen Energieversorgungsunternehmen zu beachten.

* Sollten an der Anlage Gefahren durch heil3e oder kalte Teile
auftreten, so mussen diese mit einem Berthrungsschutz ver-
sehen werden.

* Leicht entztndliche Stoffe sind vom Produkt fernzuhalten.

2.7 Sicherheitshinweise fiir Montage und Wartungsarbeiten

Der Betreiber der Anlage ist daflir verantwortlich, dass alle
Montage- oder Wartungsarbeiten von qualifiziertem Fachper-
sonal vorgenommen werden. Sie missen sich vorher anhand
der Bedienungsanleitung mit dem Produkt vertraut gemacht
haben. Arbeiten an der Pumpe sind grundsatzlich nur im Still-
stand der Anlage zuldssig.

Es muss eine sichere Trennung vom Stromnetz erfolgen. Hierzu
den Geratestecker abziehen. Vorgeschriebene Vorgehenswei-
sen zum Stillsetzen sind gegebenenfalls aus der Betriebsanlei-
tung zu entnehmen. Nach Beendigung der Arbeiten sind alle
Schutzeinrichtungen, wie zum Beispiel ein BerUhrungsschutz
wieder vorschriftsmaBig anzubringen.

2.8 Eigenmadchtiger Umbau und Ersatzteilherstellung
Veranderungen oder Umbau des Produktes sind nur in vorheri-

ger Absprache mit dem Hersteller zuldssig. Fir Reparaturen
sind nur Originalersatzteile zuldssig. Es darf nur vom Hersteller
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zugelassenes Zubehdr verwendet werden. Werden andere Teile
verwendet, so ist eine Haftung des Herstellers fir die daraus
entstehenden Folgen ausgeschlossen.

2.9 Unzuldssige Betriebsweisen

Wird die Pumpe vom Netz getrennt, muss vor Wiedereinschal-
ten eine Wartezeit von mindestens 1 Minute eingehalten werden.
Die Einschaltstrombegrenzung der Pumpe ist sonst wirkungs-
los und es kann zu Funktionsstérungen, oder Beschadigungen
eines evtl. angeschlossenen Heizungsreglers kommen.

Die Betriebssicherheit der Pumpe ist nur bei
bestimmungsgemaBer Verwendung gewadhrleistet. A
Punkt 4 dieser Betriebsanleitung ist hierbei zu

beachten. Die in den technischen Daten angegebenen
Grenzwerte sind unbedingt einzuhalten.

3 Transport und Lagerung

Das Produkt ist sofort nach Erhalt auf etwaige Transportschaden hin zu untersuchen. Sollten
Transportschaden festgestellt werden, so sind diese beim Spediteur geltend zu machen.

UnsachgemaBer Transport und unsachgemaBe Lagerung kdnnen zu Personenschaden
oder zu Schaden am Produkt fiihren.

¢ Bei Lagerung und Transport ist das Produkt vor Frost, Feuchtigkeit und
Beschadigungen zu schiitzen. A

¢ Die Pumpe niemals an Anschlusskabel oder Klemmkasten tragen, sondern
nur am Pumpengehduse.

« Sollte die Verpackung durch Feuchtigkeit aufgeweicht worden sein, kann
ein Herausfallen der Pumpe zu ernsten Verletzungen fiihren.
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4 Bestimmungsgemafle Verwendung
Der Festwertregler SM WR FR ist ein Konstant- oder Festwert-
Temperaturregler flr Heiz- oder Kiihlsysteme. Sein Einsatzbereich ist

die Ricklaufhochhaltung, die Regelung von Flachenheizungen oder
wo konstante Temperaturen bendétigt werden.

5 Technische Angaben zum WITA Festwertregler

5.1 Abmessungen

| 1 | |

91

76

80,3 61 3
95

=
o L

5.2 Technische Daten

SM WR 5FR SM WR 10FR
Drehmoment 5Nm 10 Nm
Drehwinkel 90 °
Drehgeschwindigkeit 2 min / 90°
Betriebsart 3-Point,PDI
Versorgungsspannung 230 VAC, 50Hz
Leistungsaufnahme max. 5W
Leistungsaufnahme
bei Standby max. 0,5 W
Temperaturbereich 0-50 °C
Schutzart nach EN 60730 -1
Schutzklasse IP 42 nach EN60529
Abmessungen (w x | x h) 95 x 80 x 92 mm

Gewicht ca. 900 g
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5.3 Bedienungselemente des Festwertregler SM WR FR

1. Grafisches Display.

2. Taste (0) (Hilfe / Benutzer
Anleitung).

3. Kupplung fir manuelle
Betatigung.

4. Abnehmbarer Knopf fir
manuelle Betatigung.

5. Taste & (Zuriicksetzen)

6. Taste © (Bewegung nach links
oder Wertabnahme)

7. Taste @ (Bewegung nach
rechts oder Wertzunahme)

8. Taste (& Anwahlbestatigung)

9. USB Anschluss fur PC

Bei betatigen von Auswahltasten(2) oder Einstelltasten(5,6,7,8) erfolgt bei Betatigung
ein akustisches Signal.

5.4 Grafisches Display
In der Basis Anzeige des Festwertreglers werden
* die Betriebsart
« die Ist- und Soll-Temperatur
* sowie bei Bedarf auch das Hydraulikschema angezeigt
mit Symbolen und mit den aktuellen Werten angezeigt.

Angezeigte Symbole:

S“ Heizung
i |— Betriebsart * Kihlung

a Ventil Drehrichtung gegen Uhrzeigersinn
l— Ist-Temperatur

g Ventil Drehrichtung Uhrzeigersinn
I— Soll-Temperatur [J. Rucklauftemperatur

’E Vorlauftemperatur

| Betriebsart ﬁ“ Getriebe defekt

l:i Soll-Temperatur
l— Ist- und Soll-Temperatur

A Fehler
|— Hydraulikschema
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5.5 Benutzer Anleitung Taste (2) Hilfe / Benutzer Anleitung

Basis Anzeige
o’
Sie dient als Information zur Bedienung siehe Punkt Siehe Punkt
bei den Einstellungen fur 7.2-2 7.2-1
« Soll-Temperaturen-Verstellung
» Auswahl Heizung/Kuihlung

5.6 Anzeigen im Fall einer Stérung

Basis Anzeige Basis Anzeige

Das Warendreieck ist eine Fuhlerfehler Meldung.

Es kann folgender Fehler am Fuhler vorliegen:

* Unterbrechung

* Kurzschluss

* Gemessener Wert ist keine realistische Temperatur

Bei allen Fehlern blinkt das Warendreieck,
die Anzeige des Temperaturwerts ist »Error«.
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5.7 Manuelle Betriebsart
Fir den Fall einer Stérung verflgt der Festwertregler Uber die Méglichkeit vom Automa-
tikbetrieb auf Handbetrieb umgestellt zu werden, so dass ein Notbetrieb moglich ist.

Stellknopf(4) fir manuellen Betrieb

Taste (3) fur manuellen Betrieb
* manuellen Betrieb eindriicken
« fir automatischen Betrieb erneut
Ti 8
dricken. Ist die Taste zum manuellen |28 655
Betrieb betatigt wird diese grafisch 60.0¢
im Display angezeigt! Basis Anzeige

u*

6 Montage des Festwertreglers SM WR FR

Die Befestigung des Festwertreglers SM WR FR auf unterschiedliche

Mischer-Fabrikate kann nur mit herstellerspezifischen Anbausatzen erfolgen.
Bei Auswahl des Antriebs bitte das Datenblatt des zu installierenden Mischers

(Drehmoment) beachten! Bei der Montage mit herstellerspezifischen Anbausatzen ist die
beiliegende Montageanleitung zu beachten! Der Festwertregler ist mit einem speziellen
Montageflansch ausgestattet. Durch das Betatigen des Montage-/Demontage-Knopfes ist

eine einfache, werkzeuglose Montage des Festwertreglers auf den Mischer oder das Ventil

bzw. Demontage mdglich.

6.1 Montage mit Bausatz 100 (Lieferumfang) auf Heizungsmischer der Baureihen

WITAHE WITAHIO . ofj—
WITA Minimix

WITA Maximix
Meibes alt " %

" = v

Lieferumfang
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6.1.1 Montage des Festwertreglers mit Bausatz 100
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WITA HE series, WITA H10 series, WITA Maximix
WITA Minimix, Meibes old type

i

Schliessen O Offnen

Offnen x 24 Schlies-
sen

|
i i
| _~ ‘
@ !,/’ i'&ff?’ Einbaulage des Festwertreglers.
,)} a.(’ MJ Die Anzeige des Displays passt

’1‘ sich stets der Einbaulage des
¥ g Festwertreglers auf dem Mischer
3
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Elektrische Installation

Durch das vormontierte Netzanschlusskabel und den vormontierten
Temperaturfihler ist der SM WR FR sofort betriebsbereit. Die Montage

des Temperaturfihlers erfolgt bei Vorlauftemperatur-Regelungen am

Vorlauf des Heiz- oder Kiihlkreises, bei der Riucklauftemperatur-Regelung
am Ricklauf des Kessels.

Sicherheitshinweise vor und zur Inbetriebnahme

Bei sichtbaren Beschadigungen an der Verpackung oder am Produkt ist dieses

nicht zu verwenden. Die Installation eines beschadigten Produkts kann

lebensgefahrlich sein! Achten Sie bei den Einstellungen des Festwertreglers

auf die richtige Offnungsrichtung des Mischers oder des Ventils. Falsche Drehrichtungen
kénnen zu hohen oder zu niedrigen Temperaturen im System fiihren. Minimale und maxi-
male Soll-Temperaturen sind korrekt einzustellen, falsch gewahlte Grenzwerte flihren zu
falschen Soll-Temperatureinstellungen und folglich zu einem unerwiinschten Betrieb, der
eine Beschadigung des Systems verursachen kann! Jedes System in dem der Festwertreg-
ler integriert ist, muss Uber eine unabhangige Systemabsicherung flir zu niedrige oder zu
hohe Temperaturen verfligen. Der Festwertregler verfligt Gber keine Schutzfunktion bei zu
niedrigen oder zu hohen Temperaturen im System

Auswahl und Einstellung der Anwendungen, Soll-Temperatur und Mischer- (Ventil-)
Drehrichtung Die Auswahl der Einstellungen ,,Anwendung®, ,,Soll-Temperatur® oder
,Drehrichtung“ kann voreingestellt werden oder bei der Inbetriebnahme erfolgen.

Auswahl der Anwendung Heizen oder Kiihlung

Die Einstellung wird
mit den Tasten

+ oder —

Basis Anzeige ausgewahlt und mit Heizung Kiithlung
Taste (® bestatigt.

Nach dem Bestatigen arbeitet der Festwertregler mit der gednderten Einstellung weiter!
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7.2.2 Auswahl und Einstellung der Soll-Temperatur

Die Einstellung kann mit den Tasten @
und @ in 1° Schritten verstellt werden
und mit Taste (& bestatigt werden. Die
Anderung wird sofort im Display angezeigt
und der Festwertregler arbeitet mit der
Basis Anzeige neuen Einstellung.

SSS 156 und@ 0. 1f

1 655

60.0 C E‘t <

7.2.3 Auswahl und Einstellung der Mischer-(Ventil-) Drehrichtung

Die Einstellung
kann mit den Tas-
ten® und @
verstellt werden
und mit Taste &)
bestatigt werden.

Basis Anzeige Offnen gegen den  Offnen im
Uhrzeigersinn ™  Uhrzeigersinn pa

7.3 Auswahl Hydraulikschema und Einstellung der minimalen, maximalen und
Soll-Temperatur
Die Auswahl fur die Einstellungen des ,,Hydraulikschemas® und die minimalen und maximalen
Temperaturen kann nur bei der Inbetriebnahme im Modus ,,Regler-Inbetriebnahme* erfolgen.

7.3.1 Auswahl Hydraulikschema

1 2
—
H
= -
Rucklauf- Vorlauf-
:I T h
regelung regelung

®

1. Ricklaufregelung 2. Vorlaufregelung
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7.3.2 Auswahl und Einstellung der minimalen, maximalen und Soll-Temperatur bei der
Anwendung

oS | Heizen.
a1

O. MmN

0. max

Einstellbereich der Temperatu-
70 O Bl ren fiir min.-Temperatur = 10°C
i bis 70°C

! Solltemperatur = min.-Temp.
bis max.-Temp.
max.-Temperatur = Solltemp.
+5° C bis 90° C

50.0°§

10 70 I S0 70 M 5

Min. Soll- Soll- Max. Soll-
Temperatur Temperatur Temperatur

Der Einstellbereich fiir den Wert der minimalen Temperatur ist = 10°C bis 70°C, der Einstellbe-
reich fir den Wert der maximalen Temperatur ist die Solltemperatur + 5° C bis 90° C, bei dem
Wert fiir die Solltemperatur ist der Bereich auswahlbar zwischen der minimalen Temperatur und
der maximalen Temperatur. Der mdgliche Einstellbereich wird in der jeweiligen Displayanzeige in

der unteren Skala angezeigt. s E—

Werkseinstellung bei Heizen als Vorlaufregelung
Minimaltemperatur 20°C, Maximaltemperatur 40°C, Solltemperatur 30°C

Werkseinstellung bei Heizen als Riicklaufhochhaltung
Minimaltemperatur 50°C, Maximaltemperatur 70°C, Solltemperatur 60°C!
I Die Einstellungen beim Modus ,Kihlen“ werden im Modus ,Heizen” nicht bearbeitet!
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7.3.3 Auswahl und Einstellung der minimalen, maximalen und Solltemperatur bei der
Anwendung

Kiihlen.

Einstellbereich der Temperatu-
ren flr min.-Temperatur = 5° C
bis 30° C

Solltemperatur= min.-Temp.
bis max.-Temp.
max.-Temperatur= Solltemp.
+10° C bis 40° C

Min. Soll- Soll- Max. Soll-
Temperatur Temperatur Temperatur

Der Einstellbereich fur den Wert der minimalen Temperatur ist = 5° C bis 30° C, der Einstellbe-
reich flr den Wert der maximalen Temperatur ist die Solltemperatur + 10° C bis 40° C, bei dem
Wert fiir die Solltemperatur ist der Bereich auswahlbar zwischen der minimalen Temperatur und
der maximalen Temperatur. Der mdgliche Einstellbereich wird in der jeweiligen Displayanzeige in

der unteren Skala angezeigt. e E—]

Werkseinstellung bei Kiihlen als Vorlaufregelung

Minimaltemperatur 5°C, Maximaltemperatur 40°C, Solltemperatur 24°C
Werkseinstellung bei Heizen als Riicklaufhochhaltung

Minimaltemperatur 16°C, Maximaltemperatur 40°C, Solltemperatur 60°C!

Die Einstellungen beim Modus ,Heizen“ werden im Modus ,,Kihlen“ nicht bearbeitet!
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8 Inbetriebnahme des Festwertreglers SM WR FR

Beim ersten AnschlieBen des Festwertreglers an das Netz wird im Display der Typ des Reglers,
die Programmversion und das LOGO angezeigt.

Das Display wechselt dann in die Basis-Anzeige.

Die Basis-Anzeige zeigt bei der ersten Inbetriebnahme die Werkseinstellung,
danach die zuletzt eingestellten Werte und Einstellungen.

Um bei dem Festwertregler neue Einstellungen vorzunehmen, muss der
Handverstellknopf demontiert werden, so dass die Einstelltasten zuganglich sind.
Durch das gleichzeitige Driicken der Tasten 5s (& ®

wechselt das Display in den Auswahlmodus, hier kann eine

Anpassung an das vorhandene System vorgenommen
werden. (siehe Ablauf )

Auswahl Auswahl Auswahl Ventil Min. Solltemperatur Max. Solltemperatur ~ Solltemperatur

Heizung / Kiihlung ~ Hydraulikschema Drehrichtung - Heizung - Heizung - Heizung

'

Kthlung Vorlaufregelung Bffnen
: o . Uhrzeigersinn

Basis Anzeige

Mit Bestatigung der Anzeige E werden die vorgenommen
Einstellungen gespeichert.
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9 FuUhlerausstattung

Der Temperaturfihler ist am Festwertregler vormontiert. Die Montage erfolgt

bei Vorlauftemperatur-Regelung am Vorlauf des Heizkreises, bei der
Rucklauftemperatur-Regelung am Rucklauf des Kessels. Der empfohlene

Montageort ist ca. 0,5 m hinter der Heizungspumpe. Bei Montage des

Temperaturfihlers das Heizungsrohr gut saubern und die Warmeleitpaste

auftragen. Alternativ kann der Temperaturfihler auch als Tauchfiihler verwendet
werden.

9.1 Fihlerwiderstandswerte

Temperatur | Wiederstand | Temperatur | Wiederstand | Temperatur | Wiederstand | Temperatur | Wiederstand
[°C] [W] [°C] [W] [°C] [W] [°C] [W]
-20 922 35 1136 90 1347 145 1555
-15 941 40 1155 95 1366 150 1573
-10 961 45 1175 100 1385 155 1592
-5 980 50 1194 105 1404 160 1611
0 1000 55 1213 110 1423 165 1629
5 1020 60 1232 115 1442 170 1648
10 1039 65 1252 120 1461 175 1666
15 1058 70 1271 125 1480 180 1685
20 1078 75 1290 130 1498 185 1703
25 1097 80 1309 135 1415 190 1722
30 1117 85 1328 140 1536 195 1740

Flhler PT1000
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EC Declaration of Conformity

Name of the issuer: Wita Sp. z 0.0.
86-005 Biate Btota,
Zielonka ul. Biznesowa 22

Subject of the declaration: Fixed Setpoint Controller
Type: SM WR FR
Design: SM WR 05 FR

SM WR 10 FR

We declare with sole responsibility that the products specified above, to which this
EC Declaration of Conformity refers, fulfil the following standards and guidelines:

Electromagnetic Compatibility Directive 2014/30/EU
EN 55014-1: 2006 + A1: 2009 + A2: 2011
EN 55014-2 :1997 + A1:2001 + A2: 2008
EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3 : 2013

Low Voltage Guideline 2014/35/EU

EN 60730-1:2017-05

EN 60730-2-14 : 2009-06

EN 60335-1: A11:2014

RoHS-Directive

RoHS 2011/65/EU

EN 63000:2019-05

This declaration is submitted for and on behalf of the manufacturer by:

Tl Uoclom

Frank Kerstan
Management

Zielonka, 06.12.2019




Operating instrutions @

WITA Fixed setpoint controller SM WR FR

2 Safety Instructions
2.1 General

These installation and operating instructions are a part of the
product, and contain basic information that must be observed
during installation, operation and maintenance. For this reason,
the installer and specialist personnel or operators must read
these instructions prior to set-up.

Please observe both the general safety instructions listed
under section 2 and the special safety instructions detailed in
the other sections.

A copy of the EC Declaration of Conformity is provided with
these instructions. This declaration shall be deemed void in the
event of a modification that has not been agreed with us.

2.2 ldentification of notes in the operating instructions

General hazard symbol

Warning! Danger of personal injury!
Observe the relevant accident
prevention regulations.

tage! Prevent hazards arising from
electrical energy. Observe the instructi-
ons in local or general regulations (e.g.
IEC, VDE, etc.), and those of the local
energy supplier.

f Warning! Danger from electrical vol-
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This symbol indicates useful information

for handling the product. It indicates
potential difficulties and aims to ensure
safe operation.

Signs attached directly on the product, such as:

* direction of rotation arrow

* type plate

* identification of connections must be strictly observed and
kept in an easily legible state.

2.3 Personnel qualification

The personnel used for mounting, operation and maintenance
must have relevant qualifications. Areas of responsibility

and monitoring of personnel must be guaranteed by the
owner/operator. If personnel do not have the necessary
know-how, they must be trained or instructed accordingly.

This device can be used by children at or above the age of 8
years, as well as by persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or who lack experience and knowledge, if
they are supervised or have been instructed concerning the safe
use of the device and if they understand the hazards arising
from its use. Children may not play with the device.

Cleaning and maintenance operations may not be carried out
by children without supervision.
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2.4 Danger of not observing safety instructions

Not observing the safety information can endanger persons,

the environment and the system. Not observing the safety

instructions shall result in the loss of any and all claims to

warranty.

Potential dangers include:

* Hazards to persons through electrical and mechanical effects.

* Failure of important system functions.

* Hazard to the environment from escaping fluids resulting
from a leak.

* Failure of prescribed repair and maintenance work.

2.5 Safety-conscious working

Observe the safety instructions detailed in this manual, along
with the current national accident prevention regulations.
Should the system operator also have their own internal regu-
lations, these must also be observed.

2.6 Safety instructions for the operator

* Any existing touch guard protecting moving parts may be
neither removed nor shut down while the system is in opera-
tion.

* In the event of a fluid leak, any fluids must be collected or di-
verted in a way that prevents hazards to persons and the en-
vironment from arising.

* Prevent hazards arising from electrical energy.
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* Observe the instructions in local or general
regulations (e.g. IEC, VDE, etc.), and those of the A
local energy supplier.

* In the event of hazards arising from the system due to
contact with hot or cold parts, these parts must be fitted
with a touch guard.

* Keep flammable substances away from the product.

2.7 Safety instructions for installation and maintenance work

The system operator is responsible for ensuring that all instal-
lation and maintenance work is carried out by qualified per-
sonnel. These persons must also have familiarised themselves
in advance with the product using the operating instructions.
Conducting work on the pump is only permitted when the sys-
tem is shut down.

Ensure that the device is securely disconnected from the
power supply. Disconnect the device plug to achieve this.
Prescribed instructions for shutting down the device can be
found in the operating instructions. All protective mechanisms,
such as a touch guard, must be correctly reattached after
work.

2.8 Unauthorised conversion and production of spare parts

Modification or conversion of the product is only permitted
after prior consultation with the manufacturer. Only use origi-
nal spare parts for repairs. Only use accessories that have been
approved by the manufacturer. The manufacturer shall bear no
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liability for any consequences resulting from the use of other
parts.

2.9 Unpermitted operation

If the pump is disconnected from the power supply, wait at
least 1 minute before reactivating. Otherwise, the pump's in-
rush current limit has no effect, which can lead to functional
errors or damage to any connected heating controller.

The pump's operational safety can only be ensured if it is used
as intended. Please observe section 4 of these

operating instructions here. Ensure compliance with
the limit values detailed in the technical data.

3 Transport and Storage

After receiving the product, inspect it immediately for damage caused in transport.
Should you detect any transport damage, assert a claim with the haulier.

Incorrect transport and storage can lead to personal injury or damage to the product.

¢ Protect the product against frost, moisture and damage during transport
and storage.
* Only carry the pump by the pump housing, and never by the connection
cable or terminal box.
« If the packaging weakens due to moisture, this can lead to the pump falling out

and causing severe injury. t
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4 [Intended Use

The fixed setpoint controller SM WR FR is a constant or fixed setpoint
temperature controller for heating and cooling systems. It is used in areas
which require return flow temperature control, the regulation of surface heating
or where constant temperatures are required.

5 Technical details about fixed setpoint controller

5.1 Dimensions

5.2 Technical data

Torque

Rotation angle
Rotation Speed
Operating mode
Power supply
Power consumption
Power consumption
on standby
Temperature range
Protection type
Protection class

Dimensions (w x | x h)

Weight

91

76

-

80,3 61 3

95

SM WR 5FR SM WR 10FR
5Nm

90 °

2 min / 90°
3-Point, PDI
230 VAC, 50Hz
max. 5SW

10 Nm

max. 0,5W

0-50 °C

| according to EN 60730 -1
IP 42 according to EN60529
95x80x92 mm

approx. 900 g
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5.3 Controls of the fixed setpoint controller SM WR FR

1. Graphic display

2. User Guide Button ()
Help / User instructions

3. Button (3) for manual operation

4. Removable button for manual
operation

5. Button @ return

6. Button © Go to the left or
decrease in value

7. Button @ Go to the right or
increase in value

8. Button (® selection
confirmation

9. USB connection for PC

There is an acoustic signal when operating the selection button (2) or
the configuration buttons (5, 6, 7, 8).

5.4 Graphic display
The basic display of the fixed setpoint controller shows
* the operating mode
« the actual and target temperatures
« and, if required, the hydraulic diagram with symbols and current values

Displayed symbols:
] |— Operating mode Heating

l— Measured temperature Cooling
* Valve direction of rotation counterclockwise
)
| Requested temperature g7 vj3jve direction of rotation clockwise
~
o Return temperature

[=]
+

Flow temperature

I,— Operating mode

+
Measured- and requested E Transmission defect
temperature
: ﬁ“ Target temperature
|— Hydraulic scheme li+
= Error

[
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5.5 User instructions button (2) Help / user instructions

@
E

v

Basic display
o’
These provide information for see point see point
operating under the settings for 7.2-2 7.2-1

« target temperature adjustment
» selecting heating/cooling

5.6 Displays in the event of a malfunction

Basic display Basic display

The warning triangle is a sensor error notification.
The following errors may occur in the sensor:

« interruption

« short circuit

* measured value is not a realistic temperature

The warning triangle flashes in the event of all errors,
the temperature value display shows »Error«.
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5.7 Manual operating mode
In the event of a fault, the fixed setpoint controller can be switched from automatic
to manual operation, thereby enabling emergency operation..

Button knob (4) for manual operation

Button (3) for manual operation
* press - manual operation
* press - again for automatic operation.
Ti 8
The graphic display indicates it the 0. 655
button is pressed for during manual 60.0¢
operation! Basic display

u*

6 Assembly of fixed setpoint controller SM WR FR

The fixed setpoint controller SM WR FR may only be fixed to different mixer

makes using the attachment kit for the respective manufacturer.
Please observe the data sheet of the mixer to be installed (torque) when selecting

the drive! The attached assembly instructions are to be observed during assembly using

the attachment kits for specific manufacturers! The fixed setpoint controller is equipped with a
special mounting flange. Simple assembly of the fixed setpoint controller on the mixer or valve
or disassembly without tool assistance is possible by activating the assembly/disassembly but-
ton.

6.1 Installation with kit 100 (scope of delivery) on heating mixer of the series

WITAHE WITAHIO . ofj—
WITA Minimix

WITA Maximix
Meibes alt " %

" = v

Delivery scope
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6.1.1 Installation of the fixed value controller with kit 100
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WITA HE series, WITA H10 series, WITA Maximix
WITA Minimix, Meibes old type

|
] i
| _~ ‘
@ !,/’ i'&ff?’ Installation position of the fixed set-
,)} a.(’ MJ point controller. The display always

’1‘ adapts to the installation position of
¥ g the fixed setpoint controller on the
mixer.
3
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6.2 Electrical installation

The SM WR FR has a preassembled network cable and temperature
sensor, making it ready for immediate operation. At inflow temperature
regulations, the temperature sensor is assembled on the inflow of the heating or cooling cycle,
at return flow temperature regulation it is assembled on the return flow of the boiler.

7 Safety instructions before and during commissioning

71 Do not use if there is visible damage to the packaging or product. Installing a
damaged product could be life-threatening! Ensure the correct opening di-
rection of the mixer or valve when setting the fixed setpoint controller.
Incorrect rotation directions could lead to high or low temperatures in the
system. Minimum and maximum target temperatures are to be set correctly, incorrectly
selected threshold values lead to incorrect target temperature settings and consequently
to undesired operation which could cause damage to the system! Every system which is
integrated into the fixed setpoint controller must have independent system protection for
temperatures which are too low or too high. The fixed setpoint controller does not have
a protection function in the event of temperatures which are too low or too high.

7.2 Selecting and setting the applications, target temperature and mixer (valve) direction of
rotation. The settings ‘Application’, ‘Target temperature’ or ‘Direction of rotation’ ncan be
preset or selected during commissioning.

7.2.1 Selection the application Heating or cooling

The setting is selected
using the buttons

Basic display a@gdtaongifzed with Heating Cooling
e putton.

After confirmation, the fixed setpoint controller continues operation with the altered
setting!
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7.2.2 Selecting and setting the target temperature

SSS 156 and@ 0. 1f

1 655

The setting can be adjusted with the but-
tons @ and @ in 1° steps and confirmed
with the ® button. The change is imme-
diately shown on the display and the fixed
setpoint controller operates under the
Basic display new setting.

60.0 C E‘t <

7.2.3 Selecting and setting the mixer (valve) direction of rotation.
The setting can be

adjusted with the
@ and © keys

and confirmed

with the key @

om

Basic display Direction of ro- Direction of
tation against rotation in the
the Clockwise m  Clockwise ra

7.3 Selecting the hydraulic diagram and setting the minimum,
maximum and target temperatures
The settings for the ‘Hydraulic diagram’ and the minimum and maximum temperatures can
only be selected during commissioning in the ‘Controller commissioning” mode.

7.3.1 Selecting the hydraulic diagram

1 2

—1
H

. :

- Return Flow
':I 9 ':3\ temperature temperature
control control

1. Return flow temperature 2. Flow temperature

maintenance control
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7.3.2 Selecting and setting the minimum, maximum and target temperatures
in the application

(Y| Heating
d

O. MmN (e mAX

The setting range of the tempe-
70 O Bl ratures for
s min.- temperature = 10°C to
el 70°C
Target temperature= min.-temp.
to max.- temp. max.-tempera-
ture= target temp. +5° C to 90° C

50.0°§

10

min. setting max.
temperature temperature temperature

The setting range for the value of the minimum temperature is = 10°C to 70°C,

the setting range for the value of the maximum temperature is the target temperature + 5° C to
90° C, for the value of the target temperature the range can be selected between the minimum
and maximum temperature. The possible setting range is shown in the respective display in the
loser scale [ —

Factory setting for heating as inflow controller

Minimum temperature 20°C, maximum temperature 40°C, target temperature 30°C factory
setting for heating as return flow temperature maintenance minimum temperature 50°C,
maximum temperature 70°C, target temperature 60°C!

The settings in ‘Cooling’” mode are not processed in ‘Heating’ mode!
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7.3.3 Selecting and setting the minimum, maximum and target temperatures in the application

Cooling

The setting range of the tempe-

ratures for

min.- temperature = 5°C to 30°C

Target temperature= min.-temp.
F to max.- temp. max.-tempera-

Min. Soll- setting Max. Soll- ture= target temp. +10° C

Temperatur temperature Temperatur to 40° C

R

The setting range for the minimum temperature value is = 5° C to 30° C,

the setting range for the maximum temperature value is the target temperature + 10° C to 40°
C, for the value of the target temperature, the range can be selected between the minimum and
maximum temperature. The possible setting range is shown in the respective display in the
lower scale. s —] .

Factory setting for cooling as inflow control

Minimum temperature 5°C, maximum temperature 40°C, target temperature 24°C factory set-
ting for heating as return flow temperature maintenance

Minimum temperature 16°C, maximum temperature 40°C, target temperature 60°C!

The settings in ‘Cooling’ mode are not processed in ‘Heating’ mode!
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8 Commissioning of the fixed setpoint
controller SM WR FR

When the fixed setpoint controller is first connected to the network, the type of E
the controller, the program version and the LOGO are shown on the display.

The display then switches to the basic display.

The basic display is shows the factory setting during the first commissioning,
then the last set values and settings. .
In order to make new settings in the fixed setpoint controller, Basic display
the manual adjustment knob must be disassembled so that

the setting buttons are accessible. By simultaneously ]
pushing the button @) @ 5s, -‘."m
the display switches to selection mode, where an adjustment

can be made to the existing system. (See process)

selection selection selection valve min. temperature max. temperature setting tempe-

heating / cooling hydraulic scheme  direction of rotaticm heating heating rature heating

®

|t tel lo 1
* # ¢

2

Cogling flow control selection valveé9
@ _ & direction of

rotation

©)
—

Basic display

Mit Confirmation of the display E will save the settings.
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9 Sensor equipment

The temperature sensor is preassembled on the fixed setpoint controller.

In inflow temperature control, assembly takes place on the inflow of the heating
cycle, in the in return flow temperature regulation it is assembled on the return

flow of the boiler. The recommended assembly location is approx. 0.5 m behind

the heating pump. The heating tube should be cleaned well and heat-conducting

paste should be applied during the assembly of the temperature sensor on the

heating pipe. Alternatively, the temperature sensor can also be used as an immer-

sion sensor.

9.1 Sensor resistance values.

Temperature| Resistance [Temperature| Resistance [Temperature] Resistance [Temperature] Resistance
[°C] [W] [°C] [W] [°C] [W] [°C] [W]
-20 922 35 1136 90 1347 145 1555
-15 941 40 1155 95 1366 150 1573
-10 961 45 1175 100 1385 155 1592
5 980 50 1194 105 1404 160 1611
0 1000 55 1213 110 1423 165 1629
5 1020 60 1232 115 1442 170 1648
10 1039 65 1252 120 1461 175 1666
s 1058 70 1271 125 1480 180 1685
20 1078 75 1290 130 1498 185 1703
25 1097 80 1309 135 1415 190 1722
30 1117 85 1328 140 1536 195 1740

Sensor PT1000




Notes
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DEKLARACJA ZGODNOSCI

Producent: Wita Sp. z o.0.
86-005 Biate Btota,
Zielonka ul. Biznesowa 22

Wyréb: Sitownik z regulatorem stato-temperaturowym
Typ: SM WR FR
Model: SM WR 05 FR

SM WR 10 FR

Deklarujemy z petng odpowiedzialnoscia, ze wyzej wymienione produkty,
do ktérych odnosi sie niniejsza Deklaracja zgodnosci,
spetniajg nastepujgce normy i wytyczne:

Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej 2014/30/EU
EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2: 2011
EN 55014-2: 1997 + A1: 2001 + A2: 2008
EN 61000-3-2 : 2014

EN 61000-3-3 : 2013

Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/EU
EN 60730-1:2017-05

EN 60730-2-14 : 2009-06

EN 60335-1: A11:2014

Dyrektywa RoHS

RoHS 2011/65/EU

EN 63000:2019-05

Deklaracja jest sktadana w imieniu producenta przez:

Tl Uoclom

Frank Kerstan
Prokurent

Zielonka, 06.12.2019
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2 Wskazoéwki bezpieczenstwa
2.1 Informacje ogdlne

Niniejsza instrukcja montazu i obstugi jest elementem
sktadowym produktu i zawiera podstawowe informacje, do
ktorych nalezy sie stosowac podczas montazu, uzytkowania i
konserwacji.

Dlatego przed rozpoczeciem instalacji konieczne jest
zapoznanie sie z nig instalatora oraz personelu, wzgl.
uzytkownika. Przestrzegac nalezy nie tylko ogdélnych
wskazowek bezpieczenstwa zawartych w punkcie 2, ale takze
wymienionych w innych rozdziatach wskazowek specjalnych.
W przypadku dokonania zmiany, ktora nie zostata z nami
wczesniej skonsultowana, traci ona swojg waznosc.

2.2 Oznaczenie wskazowek w instrukcji obstugi

0Ogdlny symbol niebezpieczenstwa.
Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo
powstania uszczerbku na zdrowiu!
Nalezy przestrzegaé przepisow
zapobiegania wypadkom.

wysokiego napiecia! Nalezy wykluczy¢
zagrozenia wynikajace z wystepowania
wysokiego napiecia. Nalezy
przestrzegac krajowych oraz
wewnetrznych przepiséw i zasad
ochrony przeciwporazeniowe;.

f Ostrzezenie! Niebezpieczenstwo
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Tutaj zawarte sa przydatne wskazéwki

dotyczace uzytkowania produktu.
Wskazujg one na mozliwos¢ wystgpienia
trudnosci, majg zapewnic bezpieczna
prace.

Bezposrednio na produkcie znajduja sie zamieszczone

wskazowki, np.:

* strzatka wskazujgca kierunek obrotow

* tabliczka znamionowa

* nalezy bezwzglednie przestrzegac oznakowania przytaczy,
muszg byc¢ czytelne.

2.3 Kwalifikacje personelu

Personel odpowiedzialny za montaz, obstuge i
konserwacje musi posiadac¢ odpowiednie kwalifikacje.

Uzytkownik jest zobowigzany okresli¢ zakres
odpowiedzialnosci i zapewni¢ nadzor personelu. Jesli personel
nie bedzie posiadat niezbednej wiedzy, nalezy go odpowiednio
przeszkolic.

To urzadzenie moze by¢ uzytkowane wytacznie przez dzieci w
wieku od 8 lat wzwyz oraz osoby 0 ograniczonych
umiejetnosciach fizycznych, sensorycznych, mentalnych, lub tez
nie posiadajacych doswiadczenia i wiedzy, jesli znajdujg sie one
pod opieka lub zostaty przeszkolone odnosnie bezpiecznej
obstugi urzadzenia oraz sg Swiadome niebezpieczeristw z tego
wynikajgcych. Dzieci nie mogg bawic sie urzadzeniem.
Czyszczenie i konserwacja nie mogg byc przeprowadzane przez
dzieci bez nadzoru.
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2.4 Zagrozenia w przypadku nieprzestrzegania instrukcji
obstugi

Nieprzestrzeganie informacji dotyczacych bezpieczenstwa

moze zagrozi¢ osobom, srodowisku i systemowi.

Nieprzestrzeganie instrukcji dotyczgcych bezpieczenstwa

spowoduje utrate jakichkolwiek roszczen gwarancyjnych.

Potencjalne zagrozenia obejmuja:

» zagrozenie dla osob wskutek oddziatywan elektrycznych i
mechanicznych,

* awarie waznych funkcji systemu,

 zagrozenie dla srodowiska z powodu przedostajgcych sie
ptyndéw w wyniku wycieku.

* zaniechanie wykonania zalecanej naprawy i pracy
konserwacyjnej.

2.5 Bezpieczna praca

Nalezy przestrzegac przedstawionych w tej instrukcji
wskazowek bezpieczenstwa oraz krajowych przepisow
zapobiegania wypadkom. Jesli istniejg wewnetrzne przepisy
w zaktadzie uzytkownika, nalezy sie takze do nich stosowac.

2.6 Wskazowki bezpieczenstwa dla uzytkownika

» podczas pracy urzadzenia nie wolno demontowac lub
wytgczac ewent. wystepujgcych elementéw chronigcych
przed kontaktem z poruszajgcymi sie czesciami,

* jesli wskutek nieszczelnosci dojdzie do wycieku cieczy, nalezy
ja zneutralizowac, aby nie doszto do zagrozen dla oséb lub

Srodowiska,
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* nalezy wyeliminowac zagrozenia zwigzane ze skutkami
dziatania energii elektrycznej. Tutaj nalezy stosowac A
sie do przepisdw i zasad ochrony przeciwporazeniowej,

* jezeli podczas pracy urzadzenia jego podzespoty beda silnie
sie nagrzewaty, lub nadmiernie oziebiaty, konieczne jest
zamontowanie dodatkowych oston ochronnych,

* materiaty tatwopalne nalezy przechowywac z dala od
produktu.

2.7 Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace montazu i prac
konserwacyjnych

Uzytkownik urzadzenia jest odpowiedzialny za to, aby wszelkie
prace montazowe i konserwacyjne wykonywane byty przez
wykwalifikowany personel. Konieczne jest uprzednie
zapoznanie sie z instrukcja obstugi produktu. W/w prace moga
by¢ wykonywane wytacznie na wytgczonym urzadzeniu.
Zalecane kroki postepowania dotyczace unieruchomienia
znajduja sie w instrukcji obstugi. Po zakoriczeniu prac nalezy
ponownie zamontowac wszelkie elementy chronigce przed
bezposrednim kontaktem, jak np.: ostony, izolacje.

2.8 Samowolna przebudowa i czesci zamienne

Zmiany lub przebudowa produktu dopuszczalne sg wytacznie
po uprzedniej konsultacji z producentem. Napraw nalezy
dokonywac uzywajac wytacznie oryginalnych czesci zamien-
nych. Wykorzystywany osprzet musi by¢ dopuszczony przez
producenta. Jesli stosowane bedga czesci innego pochodzenia,
wowczas odpowiedzialnos¢ producenta z tytutu powstania
ewentualnych skutkéw bedzie wykluczona.
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2.9 Niewtasciwa obstuga

Gdy sitownik zostanie odtgczona od sieci nalezy przed jego
ponownym podtgczeniem odczekac czas co najmniej 1 minuty.
Nie zastosowanie sie do tego, moze skutkowac zaktdceniami
dziatania lub uszkodzeniem podtaczonego regulatora.
Bezpieczenstwo pracy sitownika zagwarantowane jest
wytgcznie przy uzytkowaniu zgodnym z przeznacze- A
niem. Nalezy stosowac sie do punktu 4 niniejszej

instrukcji obstugi.

Wartosci graniczne podane w danych technicznych

muszg by¢ bezwzglednie przestrzegane.

3 Transport i magazynowanie

Produkt niezwtocznie po otrzymaniu nalezy skontrolowa¢ pod wzgledem

uszkodzen powstatych podczas transportu. Jesli okaze sie, iz takowe wystepuja,

nalezy zwrécic sie do firmy spedycyjnej.

Nieodpowiedni sposdéb transportowania i magazynowania moze prowadzi¢ do powstania
uszczerbku na zdrowiu lub uszkodzen produktu.

¢ podczas magazynowania i transportu produkt nalezy chroni¢ przed mrozem,
wilgocia i uszkodzeniami. A

« sitownika nie nalezy chwyta¢ za przewdd zasilajacy a wytacznie za obudowe.
« jesli opakowanie kartonowe zmiekto na skutek zbyt wysokiej wilgotnosci,
wypadniecie sitownika moze spowodowac powazne obrazenia ciata.
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4 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Sitownik SM WR FR z wbudowanym regulatorem stato-wartosciowym
przeznaczony jest dla systemow ogrzewania lub chtodzenia. Jego montaz

ma za zadanie utrzymanie statej zadanej wartosci temperatury w catym systemie
grzewczym lub chtodniczym, regulacje ogrzewania podtogowego lub tam, gdzie

wymagane sg state temperatury.

5 Dane techniczne sitownika WITA z regulatorem

51 Wymiary

91

76

=

(292
80,3 61 3
a5
5.2 Specyfikacja techniczna
SM WR 5FR SM WR 10FR

Moment obrotowy 5Nm 10 Nm
Kat obrotu 90 °
Predkos¢ obrotu 2 min / 90°
Tryb pracy 3-punktowy, PDI
Napiecie zasilania 230 VAC, 50Hz
Pobdér mocy max. 5W
Pobor mocy w trybie czuwania max. 0,5W
Zakres temperatur pracy 0-50 °C
Stopien ochrony | wg. EN 60730 -1

Klasa ochrony
wymiary (szer. x dt. x wys.)
Waga

IP 42 wg. EN60529
95 x 80 x 92 mm
ok. 900 g

Instrukcja obstugi
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5.3 Elementy obstugi sitownika z regulatorem SM WR FR

1. Wyswietlacz

2. Przycisk (O
(Pomoc / Instrukcja obstugi)

3. Przycisk do obstugi recznej

4. Zdejmowane pokretto do
obstugi recznej

5. Przycisk @ (powrét)

6. Przycisk @ (przejscie w lewo
lub obnizenie wartosci)

7. Przycisk @ (przejscie w prawo
lub zwiekszenie wartosci)

8. Przycisk (® (zatwierdzenie
wyboru)

9. ztacze USB do komunikacji z PC

Po nacisnieciu przycisku wyboru (2) lub przyciskdw ustawiania (5, 6, 7, 8) styszalny jest sygnat
dzwiekowy.

5.4 Wyswietlacz
Na wyswietlaczu sitownika z regulatorem wyswietlany jest:
* tryb pracy
* biezaca i zadana temperatura
* W razie potrzeby, takze schemat hydrauliczny
z symbolami i aktualnymi wartosciami.

Wyswietlane symbole:
S“ Grzanie
%k Chtodzenie
Sy Obrot zaworu w lewo
g Obroét zaworu w prawo

|:|.. Temperatura powrotu

* .
E Temperatura zasilania

T ﬁf Przektadnia wytaczona
| Temperatura biezaca l'_ Temperatura zadana
i zadana A Btad, usterka

Schemat hydrauliczny
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5.5 Przycisk instrukcji obstugi (2) Pomoc / Instrukcja obstugi

@
E

v

Ekran téwny
o’
Stuzy on do obstugi ustawien dla: patrz punkt patrz punkt
* ustawienia temperatury zadanej 7.2-2 7.2-1

e wyboru trybu:
ogrzewanie/chtodzenie

5.6 Sygnalizacja w przypadku awarii

Ekran téwny Ekran téwny

O btedzie czujnika informuje symbol trojkata.
Czujnik moze miec¢ nastepujace btedy:

* przerwanie

e zZwarcie

* mierzona wartos¢ temperatury nie jest realistyczna

Trojkat ostrzegawczy miga w przypadku wszystkich btedow,
a na wyswietlaczu pojawi sie komunikat "Error".
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5.7 Tryb reczny
W przypadku usterki sitownik z regulatorem moze zostac przetaczony z trybu automa-
tycznego na tryb reczny, co umozliwia prace w trybie awaryjnym.

Pokretto (4) do obstugi recznej

Przycisk (3) do uruchomienia trybu recznego.

* Nacisnij aby przejs¢ do trybu
recznego.

* Nacisnij ponownie, aby uruchomic
tryb automatyczny. 2
Po wtaczeniu trybu recznego Ekran téwny
na ekranie pojawi sie odpowiedni symbol!

6 Montaz sitownika SM WR FR na mieszaczach

(zaworach) roznych marek
Montaz sitownika z regulatorem na zaworach mieszajgcych réznych marek

mozliwy jest po zastosowaniu specjalnych zestawéw montazowych. Przy wyborze napedu na-
lezy przestrzegac, ze wzgledu na moment obrotowy, karty katalogowej instalowanego mies-
zacza! Podczas instalacji z zestawami montazowymi nalezy przestrzegac¢ dotaczonej instrukcji
montazu! Regulator jest wyposazony w specjalny kotnierz montazowy. Naciskajgc przycisk mon-
tazu / demontazu, mozliwa jest prosta, bez-narzedziowa instalacja sitownika na zaworze mies-
zajacym.

6.1 Montaz sitownika SM WR FR z adapterem 100 ( w zestawie) na mieszaczach (zaworach)
serii WITA

WITA H6 WITA HIO
WITA Minimix - o3

WITA Maximix

lub starsze " %

w zestawie
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6.1.1 Montaz sitownika z adapterem 100
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seria WITA H6, seria WITA H10, WITA Maximix
WITA Minimix, lub starsze

i

zamknij o otwoérz

|
[ i
| _~ ‘
@ !,/’ i'&ff?’ Pozycje montazowe sitownika
,)} a.(’ MJ Z regulatorem.

’1‘ Wyswietlacz zawsze dopasowuje sie

¥ g do pozycji montazowej sitownika na
mieszaczu.

3
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71

7.2

7.21
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Instalacja elektryczna

Sitownik SM WR FR jest natychmiast gotowy do pracy dzieki zamontowa-
nym przewodom zasilajacym oraz czujnikowi temperatury. Czujnik

temperatury jest montowany na zasilaniu w obiegu grzewczym lub

chtodniczym w przypadku regulacji temperatury zasilania, oraz na powrocie

kotta w przypadku regulacji temperatury powrotu.

Wskazowki bezpieczenstwa przed i w trakcie
uruchamiania

W przypadku widocznego uszkodzenia opakowania lub produktu nie nalezy

go uzywac.

Montaz uszkodzonego produktu moze zagrazac zyciu!

Nalezy zwrdci¢ uwage na prawidtowy kierunek otwierania armatury lub zaworu w celu us-
tawienia regulatora. Nieprawidtowy kierunek obrotéw moze prowadzi¢ do zbyt wysokich
lub zbyt niskich temperatur w instalacji.

Minimalna i maksymalna temperatura musza by¢ prawidtowo ustawione. Nieprawidtowo
wybrane wartosci graniczne moga powodowac nieprawidtowe ustawienia temperatury za-
danej, a w konsekwencji niepozadang prace, ktéra moze spowodowac uszkodzenie insta-
lacji. Kazda instalacja, w ktérej zamontowany jest sitownik z regulatorem, musi posiadac
niezalezng ochrone instalacji przed zbyt niskimi lub zbyt wysokimi temperaturami.
Sitownik z regulatorem nie posiada funkcji zabezpieczajacej, jezeli temperatura w instalacji
jest zbyt niska lub zbyt wysoka.

Wybor i ustawienie trybu pracy, temperatury zadanej i kierunku obrotéw mieszacza (za-
woru). Wyboru ustawien ,,tryb pracy”, ,temperatura docelowa” i , kierunek obrotu” mozna
wstepnie ustawi¢ podczas uruchamiania.

Wybér trybu ogrzewania lub trybu chtodzenia
Ustawienia dokonuje sie

Za pomocy przyciskéw

a5 . - o o

Ekran téwny i zatwierdzany Grzanie Chtodzenie
przyciskiem ®

Po potwierdzeniu, sitownik kontynuuje prace z nowym ustawieniem!
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7.2.2 Wyboér i regulacja temperatury zadanej

i1 15Qw @ IR

1 655

Regulacje mozna przeprowadzi¢ za po-
mocg przyciskow

@ i © co1°ipotwierdzi¢ przy-
ciskiem (&) . Zmiana zostanie natychmiast
wyswietlona na wyswietlaczu i sitownik
Ekran gtowny bedzie pracowat z nowym ustawieniem.

60.0 C E‘t <

7.2.3 Wyboér i regulacja kierunku obrotu mieszacza (zaworu).
oy Ustawienia mozna

regulowac za po-
rb moca przyciskow
% @ i © oraz
potwierdzi¢ przy-
ciskiem .

om

Ekran gtéwny Otwieranie Otwieranie
w lewo = W prawo

7.3  Wybor trybu hydraulicznego i ustawienie temperatury minimalnej,
zadanej oraz maksymalnej.
Wyboru ustawien ,,schematu hydraulicznego” oraz temperatur minimalnych i maksymal-
nych mozna dokonac¢ tylko podczas uruchamiania urzadzenia w trybie instalacyjnym.

7.3.1 Wybor trybu hydraulicznego
1 2
—
H
| :
]l Regulacja Regulacja
@ t
® emperatury temperatury

powrotu zasilania

1. Temperatura powrotu 2. Temperatura zasilania
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7.3.2 Wybor i ustawienie temperatury minimalnej, zadanej i maksymalnej dla trybu

oS | Grzanie
a1

O. MmN (e mAX

Zakres ustawien temperatur
50 O ° 70 O Bl dla: temperatury min. wynosi

. i 0d 10 °C do 70 °C
10 $ 70 IR < 70 M 55 ! el temperatury zadanej: od temp.
min. do temp. max.
temperatury max. wynosi:
temp. zadana +5 °C do 90 °C

temperatura temperatura temperatura
min. zadana max.

Zakres nastawy dla minimalnej wartosci temperatury wynosi od 10°C do 70°C, zakres nastawy
dla maksymalnej wartosci temperatury to temperatura zadana + 5°C do 90°C, dla wartosci za-
danej temperatury mozna wybrac zakres miedzy temperaturg minimalng a maksymalna.
Dostepny zakres temperatur jest pokazany w dolnej czesci s ] wyswietlacza.

Ustawienia fabryczne w trybie "Ogrzewanie” na zasilaniu
minimalna temperatura 20°C, maksymalna temperatura 40°C, temperatura zadana 30°C

Ustawienia fabryczne w trybie "Ogrzewanie” na powrocie
minimalna temperatura 50°C, maksymalna temperatura 70°C, temperatura zadana 60°C.
Ustawienia w trybie "Chtodzenie" nie sg obstugiwane w trybie "Ogrzewanie"!
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7.3.3 Wybor i ustawienie temperatury minimalnej, zadanej i maksymalnej dla trybu

|i Chtodzenie

Zakres ustawien temperatur
dla: temperatury min. wynosi
od 5 °C do 30 °C

temperatury zadanej: od temp.
min. do temp. max.
temperatury max. wynosi:
temp. zadana.+10 °C do 40°C

temperatura temperatura temperatura
min. zadana max.

Zakres nastawy dla wartosci temperatury minimalnej wynosi od 5°C do 30°C, zakres nastawy
dla wartosci temperatury maksymalnej to temperatura zadana plus 10°C do 40°C. Dla wartosci
temperatury zadanej, zakres jest wybierany pomiedzy temperaturg minimalng a maksymalna.
Dostepny zakres temperatur jest pokazany w dolnej czesci s ) wyswietlacza.

Ustawienia fabryczne w trybie "Chtodzenie” na zasilaniu
temperatura minimalna 5°C, temperatura maksymalna 40°C, temperatura zadana 24°C

Ustawienia fabryczne w trybie "Chtodzenie” na powrocie
temperatura minimalna 16°C, temperatura maksymalna 40°C, temperatura zadana 60°C!
Ustawienia w trybie "Chtodzenia" nie sq obstugiwane w trybie "Ogrzewanie".
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8 Uruchomienie sitownika z regulatorem SM WR FR

Gdy sitownik jest podtaczony do sieci po raz pierwszy, na wyswietlaczu
pojawia sie typ sitownika, wersja programu oraz LOGO.

Nastepnie wyswietla sie ekran gtéwny. Przy pierwszym uruchomieniu E
wyswietlacz wskazuje ustawienia fabryczne, a przy kolejnych uruchomieniach

ostatnio zapisane ustawienia.

Aby dokonac nowych ustawien, nalezy zdemontowac reczne pokretto,
tak aby przyciski regulacyjne byty dostepne.

Jednoczesne nacisnigcie przyciskow (@ (® przez5s Ekran towny
powoduje przejscie do trybu wyboru, w ktérym mozliwe

jest dostosowanie do istniejgcego systemu. 5
(patrz ponizej) - -

wybor wybor Wybor kierunku min. temperatura max. temperatura zadana

grzanie/chtodzenie schemat obrotu zaworu . grzania grzania temperatura grzania
hydrauliczny i

®

'

® to 1o 1o
[E > ia

2

gres

Chtodzenie Regulacja zasilania | wybor kierunk
@ 3 @ obrotu zaworu

Ekran téwny

Po potwierdzeniu na wyswietlaczu E zostang zapisane ustawienia.
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9 Funkcja czujnika

Czujnik temperatury jest zamontowany na przewodzie w sitowniku z regulatorem.

W przypadku regulacji temperatury zasilania, jest on instalowany na wyjsciu

obiegu grzewczego, w przypadku regulacji temperatury powrotnej, jest on
instalowany na powrocie kotta. Zalecane miejsce montazu znajduje sie

ok. 0,5 m za pompa grzewcza.

Podczas montazu czujnika temperatury nalezy doktadnie oczyscic¢ rure grzewcza

i natozy¢ mase termiczng. Alternatywnie, czujnik temperatury moze byc¢ réwniez
stosowany jako czujnik zanurzeniowy.

9.1 Opornosci czujnika

Temp. Opornosé Temp. Opornosé Temp. Opornosé Temp. Opornosé
[°C] [W] [°C] [W] [°C] [W] [°C] [W]
-20 922 35 1136 90 1347 145 1555
-15 941 40 1155 95 1366 150 1573
-10 961 45 1175 100 1385 155 1592

-5 980 50 1194 105 1404 160 1611
0 1000 55 1213 110 1423 165 1629
5 1020 60 1232 115 1442 170 1648
10 1039 65 1252 120 1461 175 1666
15 1058 70 1271 125 1480 180 1685
20 1078 75 1290 130 1498 185 1703
25 1097 80 1309 135 1415 190 1722
30 1117 85 1328 140 1536 195 1740

Czujnik PT1000
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Stand 11/2021 - Produktionsbedingte Abweichungen in MaBen und Ausfihrungen behalten wir uns vor.
Irrtum und technische Anderungen vorbehalten.

As of 11/2021 - Production-related deviations in dimensions and configurations are reserved,
as are technical alterations and errors.

Na dzien 11/2021 - Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjnych.
Btedy i zmiany techniczne zastrzezone.



